Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 11:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wiara Mojzesz wielki ktory stat si¢ nie zgodzit si¢
interlinearny | Textus Receptus by¢ nazywanym syn corki faraona

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dzigki wierze Mojzesz, kiedy dordst, odmowit
dostowny nazywania si¢ synem corki faraona,*V

PBPW Przektad Nowy Testament (Dzigki) wierze Mojzesz wielkim stawszy si¢
dostowny Popowski-Wojciechowski | odrzucil nazywa¢ si¢* synem corki faraona, ?

TRO Przektad Textus Receptus Wiara Mojzesz wielki ktory stat si¢ nie zgodzit si¢
dostowny Oblubienicy by¢ nazywanym syn corki faraona

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Dzigki wierze Mojzesz, kiedy dorost, nie zgodzit
literacki sig, by go nazywano synem corki faraona.

UBG'18 | Przekliad Uwspotczesniona Biblia Przez wiar¢ Mojzesz, gdy dorost, odmowit
literacki Gdanska nazywania si¢ synem corki faraona;

BG Przektad Biblia Gdanska Wiarg Mojzesz, bedac juz dorostym, zbraniat si¢
literacki by¢ zwany synem corki Faraonowej,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wiarg Mojzesz zstawszy si¢ wielkim, nie znat si¢
literacki by¢ synem corki Faraonowej,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dzigki wierze Mojzesz, gdy dordst, odmowit
literacki nazywania si¢ synem corki faraona,

BW Przektad Biblia Warszawska Przez wiar¢ Mojzesz, kiedy dordst, nie zgodzit sie,
literacki by go zwano synem corki faraona,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dzicki wierze Mojzesz, gdy stat si¢ dorosty, nie
literacki chciat uchodzi¢ za syna corki faraona.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przez wiar¢ Mojzesz, gdy stat si¢ dojrzaly, nie
literacki chciat uchodzi¢ za syna corki faraona.

PBP Przektad Nowy Testament Dzigki wierze Mojzesz, gdy dorésl, nie chciat, by
literacki Popowskiego go nazywano synem corki faraona.

PBW Przektad Nowy Testament, Dzigki wierze Mojzesz, gdy byt dorosty, nie
literacki Wspdtezesny Przektad zgodzit sig, by go nazywano synem corki faraona.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dzigki wierze Mojzesz, gdy dordst, nie chciat
literacki uchodzi¢ za syna corki faraona.

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit mepexman Biporo Moiiceii, Koy BUpIC, BIAMOBHUBCS
literacki VBT Padaina Typkonska

HA3MBATUCS CHHOM (papaoHOBOT IOHBKH;

D <x>20 2:10-12</x>
2 Lub: "by¢ nazywanym".




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Z wiary, gdy Mojzesz statl si¢ znaczacym,
dynamiczny wzbraniat nazywac siebie synem cérki faraona.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Przez ufanie Mosze, gdy dorost, nie zgodzit si¢,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | aby go zwano synem corki faraona.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Dzieki wierze Mojzesz, gdy dorést nie chciat by¢
dynamiczny nazywany synem corki faraona,

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Mojzesz zas, gdy dorost, dzigki wierze nie zgodzit
dynamiczny | Zycia si¢, by uznano go za syna corki faraona.
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